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Kyuma T.B.
KaHIugaT (plJI0JOTIYHUX HAYK, JOIIeHT
PiBHeHCHEMI HepskaBHIM I'yMaHITaAPHUN YHIBEPCUTET

BEPBAJII3AIIIA COUIAJIBHUX CTEPEOTHUIIIB
B YEPAIHCLKIN, ITIOJIBCBHKIN TA HIMEIIBKIN MOBAX

Jlo HafickIAmHINIMX Ta HAWAKTyaJbHINIUNX IIATAHb Cy4YacHOI
JIIHTBICTUKN HAJIEKUTH IIPo0JieMa B3a€MO3B'SI3KY MOBH 1 MHCJIEHH.
Hai#6inpimn 3arasbHa cmerglka MOBU 1 MHCIEHHS TPOSBJISETHCSI B
€IHOCT1 COI[1aJbHOTO 1 1HAWBIAYAJIbHO-010I0r1uHOT0. OCHOBY 3MICTY, IITO
BHPAKAETbCA y MOBI, CKJIAIAOTh IOYMKH. Yepe3 MHCICHHS, dYepes
B1IOOpasKyBaJIbHY MISJIBHICTD JIIOJCHKOTO MO3KY MOBHI OOUHHUII MOYKYTh
CITIBBIHOCHUTHCS 3 IpeIMeTaMHU Ta SBUIIAMU 00 EKTUBHOIO CBITY, 0€3 Y0ro
HEeMOKJIMBUM OyJI0 O CIIJIKYBAHHSA MK JIIOAbMHU 34 JOIIOMOT'OI0 MOBH. 3
1HIIIOT0 OOKY, B 3BYKOBHUX KOMILJIEKCAX TI€l YU 1HIITOI MOBH, K1 BUCTYIIAI0Th
MaTeplaJIbHUMH CUTHAJIAMU eJIeMeHTIB 00 €KTHBHOI'O CBITY, IIIO
B1J0OpasKAIOTHCA B MUCJIEHH], 3aKPIILIIOIOTHCS pe3yJIbTaTy MI3HAHHSI, a I1l
peayabTaTu € 6a3010 mogaJbirnoro msHauHs (JIeorTthes, 1970, c. 371-372).

3HaHHS € SIPOM CBIIOMOCTI, a CBIIOMICTD € B1IOOpasKeHHAM OyTTs.
Yepes 1HauBiAyaabHE OYTTS OCOOMCTOCTI CYCIILJIBCTBO III3HAE, PO3yMie 1
ImepeTBopioe CBIT. lHOMBIOya/ibHA IIPAKTUKA BH3HAYAE OCOOJIMBOCTL
MUCJIEHHS JIIOOAUHU. A CyCHLJIbHE MUCJIEHHS ITPOHU3Y€E HMOT0, OCKLIIBKU B
CYCITLIIbCTBI, B SKOMY 3HAXOJWUTHCA 1HAWBII, BiKe ccopMyBasiacs
CYCHLIIbHA CBIJOMICTH 1 CILIBHA MOBa, IO O0€IHYye BCIX UJIEHIB
cycmiabcTBa. MoBa — 1ie 3acid CIUJIKYBaHHS, 0e3 SKOro CyCIILIbHA
cBimoMicTh € HeMucauMowo. CycITiibHa CB1JOMICTD Ha MOTJIa 0 BUHUKHYTH
0e3 MOBH, TOMY III0 JOCBIJ III3HAHHS CBITY OKPEeMUMH 1HIWNBIIAMM MOKE
IIEPEeTBOPUTUCA HA KOJIEKTUBHUI IOCBIN JIHINE 34 JOIOMOIOI0 MOBHU
(Cepeopennuros, 1988, c. 174-175).

Iadgopmaliss 1mmpo coImlaJbHHEI CTATyC JIIOIWHH PO3IIHIOETHCI SAK
mnmpioputeTHa B cycriabeTBl (Kapacuk, 1992, c. 26). IIpo e cBiguuTh He
TLIBKU JeTaJbHa CHeIlasi3alls COIlaJbHUX XapaKTEePUCTHUK JIIOIHUHI B
JIEKCUYHIN  ceMaHTHI[l, aJjie ¥  IICUXO0JIOTIYHA  3aKOHOMIPHICTH
3amaM SITOBYBAHHS HAMOL/IBII BAaKJINBUX XAPaAKTEPUCTUK JIIOJUHHN IIPHU
3HAMOMCTBI: CIIOYATKY 3allaM sITOBYeTbCS OOJJUYYs, IIOTIM — 3aHSITTS

62



MosHa KoHuenmyani3aylsa coulasibH020 RPOCMOPY JII0OUHU

(piBeHb KJIacHdikalrii) 1, Hapermrri, — IM'd Ta JOJATKOBA XapaKTePUCTHKA.
Ha piBHI1 kiracudikalili JI0guHA BU3HAYAETHCA K IPEICTABHUK II€BHOIO
COINaJILHOIO IPOoIIapKy, Ipodecii ToIo.

Basurcom po3BUTKY COITIaJIPHOTO CBITY JIIOJWHHA, HA JIYMKY
B. I'. XapueBoi (Xapuesa, 2000, c. 123), e ii Olosoriuda mpuponga. Ax
CBIJIOMICTH JIIOOWHHK, Tak 1 Ii II0TpeOM CTBOPIOITHCA CYCHLILHHUMU
BIJHOIIIEHHAMM, B AK1 1HAWBII BCTYIIA€ Bl HAPOI:KEHHs 1 IIepedyBae 10
camoi cMepTl. Y cucTeMl ColllaJIbHUX B3aeMOIIH JIIOANHA IpeIcTaBJIeHa K
AKTHBHE HAYaJ0, OCKLIBKH IIOPST 13 BlOoOpaskeHHsSM MJIHACHOCTI B il
CB1JIOMOCTI # IIOBEIIHII BUABJIAETLCS IIeBHE cTaBieHHd 110 Hel. CorlagbHa
IIOBEJIHKA ITOYMHAETHCA 3 TOTOBHOCTI, YCTAHOBKHM, B AKIM B1I0OpaKeHO
colllaJIbHI IparHeHHs, U1, BUMOrU ¥ ouikyBaHHs (Xapuesa, 2000, c.126).

[lorsarTs cratycy TICHO HOB’si3aHe 3 IIOHSATTAM COITIAJIBHOI POJII.
ComianbHa pPoJb € OAUHAMIYHOI CTOPOHOIO COINAJIBHOIO CTaTyCy, HOro
(byHKIIIE0, OUIKYBAHOI IIOBEIIHKOIO 3aJIesKHO Bl IIEBHOIO IIOJIOMKEHHS
mionuau B cycoliberBl (C3C, 1990, c¢. 332). 3paskm mTOBEIIHKH
3aCBOIOIOTBCA 1 IIPUAMAIOTHCA OCOOHMCTICTIO a00 HaBA3yIThbCAd ii
OTOUYEHHSIM; OCBOE€HHS POJII IOTPeOy€e vacy, OCKIIIbKU HIeThCS IIPO CTIAKE
BIITBOPEHHS CTEPEOTHUIIB IIOBEIIHKN. Y KOKHOMY CYCITLIIBCTBI POJIBOBI il
BH3HAYAIOTHCS Y3BUUAECHUMI B HHOMY HOPMAMH 1 YaCTO 3AKPIILIIOITHCI B
3aKOHAaX, IIpaBMWJIaX, 1HCTPYKINAX, craryrax toiro (FOp:xenro, 2005,
c. 142).

YacTo cTepeoTHunH BBAKAIOTHCS HeOAKaHUMU Yepe3 IPOBIIHY POJIb,
Ky BOHH BIJITPAlOTh y COIlAaJbHOMY THOOJIEHH1, IO 0a3yeTbCcs Ha
PacoBHUX, BIKOBHX Ta 1HIIHX XapPaKTEePUCTUKAX, OTHAK BOHU € BAKJINBUMU
IJIS CcOoIllaJIbHOIO KHUTTA. B curyarnli, Koam MM He 3HAEMO KOTHHX
1IHAWBIIIB, CTEPEOTHNIM JOIOMATal0Th HaM 3POOHUTHU IIPUIYIIEHHS, III0
OYIKyBATHU BIJ 1HIIIKX 1 IIT0 BOHU OYIKYIOTh BIJ HAC; MU IIOKJIaJaeMOCsI Ha
Hallle PO3yMIHHS THX, XTO Mae ImeBHu# corpaapHuii craryc (TCC, 2003,
c. 261).

Crepeorun momomarae JIIOIHUH]L OPlEHTYBATHCSI B 00CTaBUHAX, SAK1 He
BUMAramoTb BlI Hel aHaJITAYHOTO MHCJIEHHS, 1HIWUBIAYaJIbLHOIO
BIAMIOBIIAJILHOTO PIIIeHHS. 3 1HIIOTO OOKY, CTEePEeOTHUIId CIPUSIOTH
BUHUKHEHHIO I 3aKplILJIEHHIO YIIepeIKeHbh — HeraTHUBHOI'O OIIIHHOTO
cTaBJIeHHs, ke 4vacTto He Bigmosigae mificaocti (C3C, 1990, c. 332).
Hayxosmi (Bartminski, 2007, s. 99; Hoffman, 2000, S. 13-14) po3pil3HsIOTH
aBTO- M TeTepoCTEePeOTUIIM, TOOTO YSABJEHHS IIpo cebe 1 IIPo I1HINHX.
IMikaBuMm e TBepmrenas €. Baprmincerxoro (Bartminski, 2007,
s. 100), mro HaIOHAJBbHI CTEPEOTHIH € eMOINMHO MAapKOBAHUMHU 3
IIepeBaro HEIIPHUSI3Hl [0 OJMMKHIX CYyClOlB 1 cuMOaTtii 40 BlIgaJIeHuX.
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OiiHKa IIPEeICTABHUKIB PISHUX eTHIYHUX TPyl  BHU3HAYAETHCSA
3araJIbHOKYJIBTYPHOIO OIO3HUINEI0 «CBIA-UYKHID, a TAKOMK IIOB’S3aHa 3
IPYsKHIMH CTOCYHKAMM Ta KOHQIIKTaMu MK 1My rpyamvu. Koadaikrmy,
3a coocrepeskenaavu €. Baprmincbkoro (Bartminski, 2007, s. 99),
0COOJIMBO  CIPHUSITh BHUHUKHEHHIO HETAaTHBHUX  HAITIOHAJbHUX
CTEPEOTHIIIB.

IIpu mboMy ciaifg 3ayBasKHTH, 110 HAI[IOHAJILHUN XapakTep — Ie He
cyMa XapaKTeplB OKPEeMHX HOro IIpeJCTAaBHUKIB, a (plKcallls TUIIOBUX PIC,
SIKl HadgBHI y PI3HIN MIpl ¥ y PISHUX KOMOIHAINSAX Y 3HAYHOIO YKCJIA
1IHAUBIIIB. Pricu xapakTepy MoKHA 3PO3yMITH, JIMIIE CIIIBBLIHOCIYH iX 13
3araJIbHOI0 CHCTEMOIO I[IHHOCTeH, crrocobom kuTTd Hapony (Credanenko,
1999, c. 136-137).

JlocmmsxeHHa CTEPEOTHIy, SK HATOJIOIIYE II0JbChbKA MOCJIIHUILT
B. Cerynncki (Sekulski, 1998, S. 155), cimig 3aB: a1 BKIOYATH B KOHTEKCT
KOHKPETHHX CYCHLIBHHX IIPOIIECIB 1 1HTEPeCiB, OCKLIBKK AK IIpeIMeTHE
O3HAYEHHS CTEPEOTHIIY, TAK 1 pe3yJIbTaTU IIHOTO 03HAYEHHS 3a3HAIOTh 1X
BIJIUBY 1, 3 1HIIOTO OOKYy, 3aJ0BOJIBHSAIOTHL yCIO HASIBHY IIOTPeOy V
HOSICHEeHH] ¥ MOTHUBAINI.

HoBuit BuUMIp OTPUMYIOTH CTE€PEOTHNIH, KOJH BOHU IIOETHYIOTH
1HTEePHAITIOHAJII30BaHl 00pas3u 3 YyCTAHOBKAMM, SK1 IPU3BOOATEH OO M
(Heinemann, 1998, S. 8). Ile osxauae, 1110 M MaeMO OLJIBII CTEPEOTHUIIH]
o0pasu y TOJIOB1, HI9K peasidayeMo y II00YTl; IPo JIoaei, KpalHum, 1CTOPHUYIHL
IIoJll, a TAKOK IIPO XOpOoIlle 1 IIorade, IIpo IpaBHJbHe 1 xumOHe. AKIno
CTEpPeOoTHUIl HAIIpaBJIEHUIN Ha 00pa3 «cebe» abo «IysKoro», To MOro MOKHA
TAKOK BU3HATHU SAK OIIHHO-HEUTpaJibHe y3arajbHeHHd. Hampuwian,
(bpaHIly3Hu JI00JIATH IUTH BHHO 1 PO3yMIIOTHCSA HA MO, HIMII IT FOTh IINBO,
SKIHKM BUTpUBAJIINI 10 Ooso. lloTpibeH mgomaTKOBHE IIOIITOBX, IIOO
IIOBHICTIO BHYEpPHATH HEraTUBHUI  MOTEHI[AJ CTePeoTHIIy  SIK
yIepeasKeHHs IIPOTH 1HIUBIIIB 1 TPYII.

VY HaIr yac 3HAYHUH BHECOK Y PO3YMIHHSI MIKTPYIIOBUX BIIHOCUH —
Bl IIO3UTHUBHHUX 00pas3iB [0 yIepea:keHb — POOUTH 1H(opMAIllsd, IO
PO3MOBCIOKYETHCSA 3ac00aMi MAacoBOI KOMYHIKAIIII 1 CTBOPIOE TaK 3BaHY
«IPYTYy peasIbHICTB» y cy0 ekTuBHOMY cBIT1 goguuu (Credanenko, 1999,
c. 203). ToOTo BiZHOCMHU MK TpPyIIaMH MOKYTh BUHHKATH ¥ 0e3
OeamocepenHBOI B3aemMomli Mk HuMHu. Ha oCHOBI 3HAHB (POPMYyeETHCS
KOMILJIEKC YSIBJIeHb. KETHomM(pepeHITIAIbHUMY, HATIPUKJIA, MOKYTH Oy TH
HaNPIZHOMAHITHIII 03HAKH: MOBA, IIIHHOCT1 i1 HOPMH, 1CTOPUYHA IIaM SITh,
HaI[lOHAJILHUHN XapakTep, HapogHe i mpodeciiiHe MICTEIITBO, eJIeMeHTH
MaTepiaabHoi KyabTypu (Ctedanenko, 1999, c. 212).
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3akpliyieHHs IIeBHUX SKOCTeH BIlIOyBaeTbCa Yy MIpl IN3HAHHS
00’€KTy 1 IIPHUIINCYBAHHS HOMY PHC UM BJIACTHBOCTEIH, TUIIOBOI IIOBEJIHKHN
tomro (Sawicka, 1998, s. 152).

HasaBaicTs ab0o BIACYTHICTH TAKWUX YSIBJIEHb IIOBHOI MIPOI0 MOXKe
OyTu BHUSABJIEHA 34 JOIOMOI'0I0 ACOIIIATHBHOIO €KCIIEPUMEHTY.

CeMaHTHYHY CTPYKTYPY ACOIIIATHBHOIO IIOJIS 3a3BHUYAN «BIIMCYIOTH
y cxeMy CJOBHUKOBHX 3HaueHb ctumynay (Kapaymos, 2002, c. 754). Lle
JIO3BOJISIE BHUSBUTH Cepel peakIllii 3pasKu, AKl peayi3yloTh ycl
3apikcoBaHl y TJIYMAYHOMY CJOBHHKY JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI BaplaHTH
O0araTosHavHoro ciaosa. KpiM 1150ro, 3aB:K a4 € IIeBHUI HAOIp peaKInii, aKi
BUXOOATH 3a MeXKl JIEKCHMYHOI CeMAaHTHKH 1 IpaMATHYHUX BlJIHOIIIEHD
ctumyJty. Takl peakiili HecyTh KOTHITUBHY I IparMaTUYHYy 1H(OpMAIIiio,
BOHH IIepeqaloTh 3HAHHS IIPO CBIT ab0 CTaBJIEHHS JI0 CBITY HOCIIB MOBH.

Cruernmdiunl HamonabHl acoraini, sk 3asgauae M. I1. Kouepran
(Koueprau, 2006, c. 311), BjiacTuBl He TUIBKK JIEKCHIIl 3 HAIlOHAJBLHO-
KYJbTYPHUM KOMIOHEHTOM, a ¥ HEeUTpaJbHUM 3araJIbHOBKHUBAHUM
cJIOBaM Ha IIO3HAYEHHS pedvel 1 IIOHATb, AKl € IIONIMPEeHUMH y BCIX
KyJbTypax. JHAHHS CEeMAHTHYHHUX acoIllalllif, a TaKOK CHUMBOJIIKU CJIIB
JTI03BOJISIE€ BUSABUTH peasibHe (PYHKIIOHYBAHHS CJIOBA y IIEBHOMY COIILyMI.
3icTaBHE BUBYEHHS acOIalllil 3acBlaUye, 10 OJM3bKICTh HAITIOHAJIBHUX
KYJbTYP MOKHA OIIIHATH dYepe3 MOMIOHICTh CeMAaHTHUYHHX AacoIllallii.
AcoIiriaTuBHI 3B’SI3KM € BAKJIMBUMU I JIJI BIATBOPEHHS MOBHOI KapTHHU
ceity (Kouepran, 2006, c. 313-314).

Peaxirii, orpuMaHl B X011 HAIIIOI0 eKCIIEPUMEHTY, CBLIIYATEH IPO Te,
1110 HOCll YKPaiHChKOI, IIOJIBCHKOI Ta HIMEITbKOI MOB 1JIEHTH(IKYIOTh CJIOBA-
CTUMYJIH, SIK1 IIO3HAYAIOTH COIIAJIbHUM CTATYC JIIOOWHK, 34 IIOT10HUM
Ha0OpPOM O3HAK.

Ile mo3BoJIste SIK B MesKaxX KOJKHOI'O acOI[IaTHMBHOTO IIOJIsI, TakK 1 Belel
BHOIPKM BULINTH HAIPAMU ACOIIOBAHHSI, AKl € YHIBEPCAJbHUMU JIJIS
TPHOX MOB: PHCH 30BHIIIIHOCTI Ta XapaKTepy, PO3yMOBl 3mI10HOCTI,
MAMHOBUM CTaH, eJeMeHTH OOdAry Ta aKcecyapH, yJoOJieHl abo
HAITIOHAJBbHI CTPaBH ¥ Hamol, reorpadgiyHl HA3BM Ta BU3HAYHI MICIISI
TOIIIO.

Y BlIBPHOMY acoI[laTUBHOMY €KCIIEpUMEHT] B3I ydacTb 1mo 100
1H(OPMAHTIB-HOCIIB YKPaIHCHbKOI, II0JbCHKOI Ta HIMEITPKOI MOB BIKOM B[
18 mo 30 poxiB. Comcor ciIiB-cTUMYJIIB MicTUB I1oHA] 70 IIO3HIILH, IPOTe
IJIS aHAJI3y Yy HAaIlM po3BlOIll OyJio 0o0paHO TIPyIy HOMIHATHUBHUX
OOWHUIIL Ha II03HAYEeHHS HaIllloHaJIbHOCcTl. Pos3rismHemMo BepOasbHl
acorriaini, Kl II03HAYAI0Th PUCHU 30BHIIIIHOCTI.
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IIimx vac amamidy peakIilii AacoI[laTUBHOIO0 eKCIIePUMEHTY
TPAOUINIAHO BUILIAIOTL CHHTArMATHYH]I ¥ IapagIurMaTHYHl acoIrairii
(bemaamua, 2003, c. 131). CunrarMaTHYHMMH HA3WBAIOTH ACOIAIL],
rpaMaTUYHHHA KJIAC SKUX BIAPISHAETHCA Bl IPaMaTUYIHOTO KJIACY CJIOBA-
ctumyty. llapagurmaTmyni acoriaiili — e peakIrii Toro K IpaMaTHIHOTO
KJIacy, 110 ¥ CJIOBO-CTUMY.JI.

Y xoml amHamidy BepOaJIbHHX acoIlaiiii O0yJi0 BHSIBJIEHO TaKl
CHMHTArMAaTHUYHI acoIflaifi Ha IIo3HaYeHHs PUC 30BHIIIHOCTIL:

aMepHuKaHelb < 2apHUll, MOBCMUlU, M CUPHUL, NOBHUL; IIOJI.
Amerykanin «amepuramens» < bardzo sympatyczny — «ayske
CUMOATHUYHUI», 0tyly «TOBCTUI, MOBHUIN», usSmiechniety «yCMIXHEHUID;
miM. Amerikaner «amepuranens» < dick, fett «RUpHUNA, TIAgKUI», nett
«MHUJOBUIHUM; MUY, noch fetter «ie sxupHIIIMD, unsympathisch
«HEeCHMIIAaTUYHUIY;

VEp. aHrgiens < wmokpuii, HiIM. Engliander «anrmenm< dick
«roBcTmit, moBHuim, mmoy. Anglik «amrmensy < rudy «pyomin,
sympatyczny «CAMIIaTUIHUAI;

VEp. itamieup < eapHull, 3acma2aull, cMa2ia68uUll, YOpHULl, HIM.
Italiener «iramenp» < gesonnt «3acMmaraui», moi. Wloch «iramens» <
sniady «cMaTJIABUID, CzZarny «40pHUID», usmiechniety «yCMIXHEHUID;

VKpP. KUTaA€b < B8Y3bKOOKUll, JHCO8MUIL, HCOBMOULKIDUILL,
MAJICHOK UL, MAJUL, OUBHUL, CMIWHUL, MAJICHOKUL HA 3PICM, 8Y3bKI 04,
poakoci oul; bazamo, miaviionu, miavapo, HiM. Chinese «kuraennp» < gelb
«KOBTUID, klein «ManeHbKui», blind «cmnoui» — 1 mHACHO — KHUTAMIN
II0CITA0Th [Opyre MicIle B CBITI II0 KOPOTKO30POCTl, fremd «IysKuid»,
freundlich «upuBiTHHUID, asiatisch «asilartcerkui»; mosa. Chinczyk
«KuUTaenb» < matly «vaauit», skosnooki «pos3kocui», niski, niewysoki
«HEeBUCOKHI», Szczyply «XyIaui», Smieszny «CMINTHUI;

VEp. HiMenb < geniukull, HiM. Deutscher «aimenp» < fett «xupHUIIA,
TJIAIKUID, grofl «Beaukuin; moji. Niemiec «HiMelb» < rudy «pyauin,

VEp. moJak < moscmuii; HiM. Pole «momar» < grau «cipui,
MOKJIMBO, Uepe3 IIepeBakaioumii Koulp ogary, moJu. Polak «romsar» <
maty «vauiy,

VKP. TYPOK < 2QpPHUIL, CMA2JIA8ULL, MEeMHULL, YOPHULL, YOPHABUIL;
HiMm. Tirke «rypor» < dunkel «remuui», moa. Turek «rypor» <
clemnoskury «TeMHOIIIKIPHUID,

VEKp. YKpaiHeub < kpacusuli, mosi. UKkrainiec «ykpaiHeinp» <
brudny «OpymHI»,

VEp. paHmny3 < suwykaHull, CMUJbHUL, eJleeAHMHUL; HIM.
Franzose «ppanirys» < unsympathisch «HecCUMIIaTHIHUIIN.

66



MosHa KoHuenmyani3aylsa coulasibH020 RPOCMOPY JII0OUHU

BadixcoBano 109 cumHTAarMaTHUYHMX AaCOI[IATUBHUX PEaKIIi,
IIepeBakaoTh IIO3UTUBHO-3a0apB/IeHl a00 HeuTpaabHl — 86 ond. (79%),
HeraTHUBHO-3a0apsjeH]l peakini — 23 ox. (21%).

I[Ipu amamsl BepOAJBHHUX AacoIlaiiiii OyJo BHUIBJIEHO TakKl
HapagurMaTHIH] acoI[larmi:

VKpP. amMmepuKaHenb < 0.1l 3Yy0u, 8esiuKka nona, NOCMIUKA HA 8Cl
3ybu, nocmiwrka, moi. Amerykanin < grubas «roBcTyH», otytosé
«TJIAIKICTHY,

HiM. Englander < rote Haare «pyme Bosoccs», Fettleibigkeit
«OTPSATHICTHY,

moJi. Wloch < opalenizna «3acmara»,

VEP. KUTaeup < oul, yemiwka, HiM. Chinese < Augen «ou, Schlitz-
Augen, schmale Augen «By3bkl ou», dunkle Haare «reMie BoJIOCCS», IIOJI.
Chinczyk < oczy «oui», skosne oczy, wqskie oczy «By3bKl 0Ul»,

HIM. Deutsche < blondes Haar «011saBe BOJIOCCS»,

VEP. HOJAIK < nocmiwka, moa. Polak < usmiech «ycmimga»,

VEP. TYPOK < 8yca, 3acmaea, kpacems, mauo; Him. Tirke < Haare
«BoJsioccs», dunkle Haare «remue BoJsioccs», schwarze Haare «dopHe
BoJioccs», Bart «bopoma, Byca», moj. Turek < ciemna karnacja «remumi
KOJIIP IIKIPI», Sniada cera «cMarjisiBa IIKipa», czZarne 0czy «IopHl 04l»,

mosi. Ukrainiec < usmiech «mocMmimmga», duze oczy «BeJIUK1 OUl»,

HiM. Franzose < schwarze Haare «aopHe Bosoccs», Grins «ycmix».

Bysio BuasieHo 77 mapaIurMaTUYHUX AacCOI[IaTUBHUX PeaKIIli,
TAKOK IePeBaAKAIOTh IIO3UTHUBHO-3a0apBJIeHl a00 HeUTpabHl — 73 Of.
(94%), HeraTuBHO-3a0apBJIeH] peakiiil — 4 ox. (6%).

IIpoanamisyBaBIim peakiill YKPalHCHKUX, MOJIBCHKUX Ta HIMEIILKHIX
1H(pOPMAHTIB Ha 3aIIPOIOHOBAHI CJIOBA-CTHUMYJIHM, OyJIO BHUSIBJIEHO, IO
CHMHTArMaTHUYHI acoIialni ckiaaau 59 % Bi1a sarajibHOI KIJIBKOCT1 peaKIlii,
napagurMatudHi — 41 %.

3adikcoBaHI peakiiii, AKl1 BIIIOOpaKa0Th PUCH 30BHIIITHOCTI, 3JT00yTI
Ha IIepBUHHE IpsAMe 3HAUYeHHSI HOMIHAIIII COITIaJIbHOIO CTATYCy JIIOIHHU.
Bouwu e mpurtamMaHHMMM, II0B I3yIOThCA 3 I1i€f0 HoMmiHAaIew. Ile cBlTInTD
IIPO Te, IO HOCII KOMKHOI JOCJIIIMKYBAHOI MOBHM CIIPHMMAIOTHL HOMIHAIIIIO
IepeayciM sIK CTEPEOTHII, CXeMAaTH30BaHUHI 00paa.

Peaxirii, orpuMaHl B X0/l HAIIIOI0 €KCIIEPUMEHTY, IOKa3yIOoTh, IO
Hocll YKpalHChKOI, ITOJIBCHKOI Ta HIMEIbKOlI MOB 1JeHTH(IKYIOTH CJI0BAa-
CTUMYJIM, SIK1 IIO3HAYAIOTH COIIAJIbHUM CTATYyC JIIOOWHU, 34 II0J10HUM
HabopoM o3HAK. Tak, HaOpukiaald, aMepUKaHIl € TOBCTUMHU 1
YCMIXHEHUMH, aHIVIIHAIN — PYIUMH, 1TATIHIN — 3acMAarJuMU, KATANIN —
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MaJIUMM 1 MAIOTh BY3bKl 0Yl, HIMIIl — BeJIUKUMU, TYPKU — CMAaTJIIBHUMH,
VKpaIHIll — TapHUMH, YCMIXHEeHUMU, PPAHILY3U — BUIITYKAHUMH.

IlepcmexTriBM IOJAJBINNX JOCHIIMKEHDb IIOJATAI0TH y II00ymIoB1
ACOIIIATUBHHUX IIOJIB HOMIHAIN COIMlAaJLHOIO CTATYCY JIIOMUHI, IIIO0
(bYHKITIOHYIOTH Yy XyHOKHIX TBOpax, 3acobax MacoBoi I1H(opmarrii 13
IMOJAJIBIIINM  IXHIM 3ICTaBJEHHAM 13 IOJISAMH, YTBOPEHHMHU 34
pe3yJIbTaTaMU BLJIBHOTO aCOI[IaTUBHOI'O €KCIIEPHUMEHTY.
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